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1. Informationen zu dieser
Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben. Wir
wiinschen lhnen viel Freude mit dem Gerat.
Lesen Sie vor Inbetriebnahme die Sicherheitshinweise und die gesamte
Anleitung aufmerksam durch. Beachten Sie die Warnungen auf dem Ge-
rat und in der Bedienungsanleitung.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer in Reichweite auf. Wenn Sie das Ge-
rat verkaufen oder weitergeben, hdandigen Sie unbedingt auch diese Bedienungsan-
leitung aus, da sie ein wesentlicher Bestandteil des Produktes ist.

1.1. Zeichenerkldrung

Ist ein Textabschnitt mit einem der nachfolgenden Warnsymbole gekennzeichnet,
muss die im Text beschriebene Gefahr vermieden werden, um den dort beschriebe-
nen, moglichen Konsequenzen vorzubeugen.

GEFAHR!
Warnung vor unmittelbarer Lebensgefahr!

WARNUNG!
Warnung vor moglicher Lebensgefahr und/oder
schweren irreversiblen Verletzungen!

VORSICHT!
_ Warnung vor méglichen mittleren und oder leichten
» Verletzungen!

> B

WARNUNG!
Warnung vor Gefahr durch elektrischen Schlag!

HINWEIS!
Hinweise beachten, um Sachschaden zu vermeiden!

Weiterfihrende Informationen fur den Gebrauch des Gerétes!




DE Hinweise in der Bedienungsanleitung beachten!

Aufzdhlungspunkt / Information (iber Ereignisse wahrend der Bedie-
nung

4 Auszufiihrende Handlungsanweisung

Schutzklasse i

Elektrogerate der Schutzklasse Il sind Elektrogerate die durchge-
hend doppelte und/oder verstarkte Isolierung besitzen und keine An-

D schlussmoglichkeiten fiir einen Schutzleiter haben. Das Gehduse ei-
nes isolierstoffumschlossenen Elektrogerates der Schutzklasse Il kann

teilweise oder vollstandig die zusatzliche oder verstarkte Isolierung

bilden.

Benutzung in Innenraumen
Gerdte mit diesem Symbol sind nur fiir die Verwendung in Innenrdu-
men geeignet.

Abb.A  Polaritatskennzeichnung
Q)_@_@ Bei Geraten mit Hohlsteckern kennzeichnen diese Symbole die Po-
laritat des Steckers, es gibt zwei Varianten der Polaritat entweder In-
@‘9‘@ nen Plus und Auf3en Minus (Abb. A) oder Innen Minus und Auf3en Plus
(Abb. B).

CE-Kennzeichnung
Mit diesem Symbol markierte Produkte erfillen die Anforderungen

der EU-Richtlinien (siehe Kapitel ,Konformitatsinformation”).

I

Seneay Gepriifte Sicherheit
G Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen die Anforde-
St/ rungen des Produktsicherheitsgesetzes.

— — — Symbol fiir Gleichstrom

’\/ Symbol fiir Wechselstrom




2. BestimmungsgemaiBer Gebrauch

Dies ist ein Gerat der Unterhaltungselektronik.

Das Baustellenradio dient der Wiedergabe von Audiomaterial,
welches via Bluetooth oder AUX zugespielt werden kann. Des
Weiteren konnen Radiosendungen wiedergegeben werden.
Der genannte Empfangsbereich stellt die technischen Moglich-
keiten des Gerates dar. AuBBerhalb dieses Bereiches empfange-
ne Informationen diirfen nicht verwendet oder weiter verbreitet
werden. Die jeweiligen Landesgesetze sind zu beachten.

Bitte beachten Sie, dass im Falle des nicht bestimmungsgema-
Ben Gebrauchs die Haftung erlischt:

Bauen Sie das Gerat nicht ohne unsere Zustimmung um und
verwenden Sie keine nicht von uns genehmigten oder gelie-
ferten Zusatzgerate.

Verwenden Sie nur von uns gelieferte oder genehmigte Er-
satz- und Zubehorteile.

Beachten Sie alle Informationen in dieser Bedienungsanlei-
tung, insbesondere die Sicherheitshinweise. Jede andere Be-
dienung gilt als nicht bestimmungsgemal und kann zu Per-
sonen- oder Sachschaden fiihren.

Benutzen Sie das Gerat nicht in explosionsgefahrdeten Berei-
chen. Hierzu zahlen z. B. Tankanlagen, Kraftstofflagerbereiche
oder Bereiche, in denen Losungsmittel verarbeitet werden.
Auch in Bereichen mit teilchenbelasteter Luft (z. B. Mehl- oder
Holzstaub) darf dieses Gerat nicht verwendet werden.
Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

Setzen Sie das Gerat keinen extremen Bedingungen aus. Zu
vermeiden sind:

— Hohe Luftfeuchtigkeit oder Nasse

- extrem hohe oder tiefe Temperaturen

- direkte Sonneneinstrahlung

- offenes Feuer.




3. Sicherheitshinweise

WARNUNG!

A Verletzungsgefahr!

Verletzungsgefahr fiir Kinder und Personen mit ver-
ringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fa-
higkeiten (beispielsweise teilweise Behinderte, alte-
re Personen mit Einschrankung ihrer physischen und
mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an Erfahrung und
Wissen (beispielsweise altere Kinder).

» Gerdt und Zubehor an einem fir Kinder unerreichbaren Platz
aufbewahren.

» Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber und
von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlig-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.
Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

» Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht durch Kinder
durchgefiihrt werden.

» Kinder erkennen nicht die Gefahren, die beim Umgang mit
Elektrogeraten entstehen kdnnen. Seien Sie beim Gebrauch
des Gerates bitte besonders aufmerksam, wenn Kinder in der
Nahe sind.

» Kinder jinger als 8 Jahre sollen vom Gerat und der Anschluss-
leitung ferngehalten werden.

» Alle verwendeten Verpackungsmaterialien (Sacke, Polystyrol-
stlicke usw.) nicht in der Reichweite von Kindern lagern.




3.1. Das Gerat sicher aufstellen

» Warten Sie mit dem Anschluss des Gerats, wenn das Gerat
von einem kalten in einen warmen Raum gebracht wird. Das
dabei entstehende Kondenswasser kann unter Umstanden
das Gerat zerstoren. Wenn das Gerat Zimmertemperatur er-
reicht hat, kann das Gerat gefahrlos in Betrieb genommen
werden.

» Achten Sie darauf, dass
- seitlich und Gber dem Gerat ein Abstand von mindestens

10 cm eingehalten wird, wenn Sie das Gerat in einem Regal
o. a. aufstellen;

- keine direkten Warmequellen (z. B. Heizungen) auf das Ge-
rat wirken;

- kein direktes Sonnenlicht auf das Gerat trifft;

— Sie das Gerat nur in gemalligtem Klima verwenden;

- das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe von Magnetfeldern
(z. B. Fernseher oder anderen Lautsprechern) steht;

- keine offenen Brandquellen (z. B. brennende Kerzen) in der
Nahe oder auf dem Gerat stehen.

- keine mit Flissigkeit gefiillten GefalRe, wie z. B. Vasen, auf
oder in die Nahe des Gerats stehen. Das Gefall kann umkip-
pen und die Flissigkeit kann die elektrische Sicherheit be-
eintrachtigen.

3.2. Stromversorgung

» Die Steckdose muss sich in der Nahe des Gerates befinden
und immer leicht zuganglich sein. Verlegen Sie die Kabel so,
dass niemand darauf treten oder dariiber stolpern kann.

» Um die Stromversorgung zu lhrem Gerat zu unterbrechen,
ziehen Sie den Netzstecker des Gerats aus der Steckdose.
Halten Sie beim Abziehen immer den Netzstecker selbst
fest. Ziehen Sie nie an der Leitung, um Beschadigungen zu
vermeiden.




P Betreiben Sie das Gerat nur an geerdeten, leicht zugangli-
chen Steckdosen mit 100-240V ~ 50/60 Hz. Wenn Sie sich der
Stromversorgung am Aufstellungsort nicht sicher sind, fragen
Sie beim betreffenden Energieversorger nach.

» Verwenden Sie das Netzanschlusskabel nicht mehr, wenn ei-
ner der beiden Stecker oder das Kabel beschadigt sind.

» Solange der Netzstecker mit einer stromfiihrenden Steckdo-
se verbunden ist, wird das Baustellenradio auch im Bereit-
schaftsmodus zum Aufladen des Akkus mit Strom versorgt.

WARNUNG!
Verletzungsgefahr!

» Offnen Sie auf keinen Fall das Gehiuse des Gerites.
Eventuelles Berihren spannungsfiihrender Teile so-
wie Verandern des elektrischen und mechanischen
Aufbaus gefahrden Sie und fliihren moglicherweise
zu Funktionsstérungen des Gerates.

Bei Gewitter oder wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht
benutzen mochten, nehmen Sie es vom Netz.

» Ziehen Sie den Netzstecker bei Nichtgebrauch aus der Steck-
dose oder benutzen Sie eine abschaltbare Steckdosenleiste,
um den Stromverbrauch bei ausgeschaltetem Zustand zu ver-
meiden.

» Der Netzstecker des Baustellenradios dient als Trennvorrich-
tung. Solange das Baustellenradio mit dem Stromnetz ver-
bunden ist, flihren die Teile im Inneren auch im ausgeschalte-
tem Zustand Strom.

» Das Netzkabel und die Netzstecker diirfen nicht mit nassen
Handen angefasst werden.

» Stecken Sie keine Gegenstinde in die Offnungen. Es besteht
Stromschlaggefahr!
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» Das Baustellenradio und die Zubehorteile nicht verwenden,
wenn diese Beschadigungen, Rauchentwicklungen oder unge-
wohnliche Betriebsgerausche aufweisen. Trennen Sie in diesem
Fall unverziglich die Stromversorgung.

» Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar. Wenn die Licht-
quelle ihr Lebensdauerende erreicht hat, ist das gesamte Gerat
zu ersetzen.

3.3. Umgang mit Akkus

Das Baustellenradio wird mit einem fest verbauten Akku betrie-
ben und kann nicht ohne weiteres vom Benutzer selbst ausge-
tauscht werden. Versuchen Sie auf keinen Fall selbst den Akku zu
tauschen. Beachten Sie hierzu folgende Hinweise:

WARNUNG!

Explosionsgefahr!
Bei unsachgemallem Auswechseln des Akkus besteht
Explosionsgefahr. Ersatz nur durch denselben oder ei-
nen gleichwertigen Typ.”
» Werfen Sie das Gerat nicht ins Feuer, schlieBen Sie es

nicht kurz und nehmen Sie es nicht auseinander.

» Das Baustellenradio sollte nicht unbeaufsichtigt ge-

laden werden.

3.4. Reinigung und Aufbewahrung

» Vor der Reinigung den Netzadapter aus der Steckdose ziehen.

» Fur die Reinigung verwenden Sie ein trockenes, weiches Tuch.
Vermeiden Sie chemische Losungs- und Reinigungsmittel,
weil diese die Oberflache und/oder Beschriftungen des Ge-
rats beschadigen konnen.

» Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht betreiben, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose.

11



3.5. Spritzwasserschutz

Das Radio ist nach IP44 gegen Schaden durch Staub und
Spritzwasser geschutzt.

Der Netzadapter ist nicht gegen Schaden durch
Spritzwasser geschutzt. Der Spritzwasserschutz ist nur
gewabhrleistet wenn der Netzadapter Anschluss mit der
Gummi-Schutzklappe abgedichtet sind.

HINWEIS!

Beschddigungsgefahr!

Gefahr von Gerateschaden durch unsachgemafRe Auf-

stellung.

» Bitte beachten Sie, dass der Spritzwasserschutz nur
in der aufrechten (normalen) Position des Baustellen-
radios gewahrleistet ist.

4. EU Konformitatsinformation

Hiermit erklirt Medion AG, dass sich dieses Gerét in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den Gbrigen einschldgigen Bestimmungen be-
findet:

RE-Richtlinie 2014/53/EU

Oko-Design Richtlinie 2009/125/EG

RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.
Die vollstandige EU-Konformitatserklarung kann unter www.medion.com/confor-
mity heruntergeladen werden.

5. Informationen zu Markenzeichen

Die Bluetooth® Wortmarke und die Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth
SIG, Inc. und werden von Medion unter Lizenz verwendet.
Andere Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.

12



6. Lieferumfang

GEFAHR!
A Erstickungsgefahr!

Es besteht Erstickungsgefahr durch Verschlucken oder
Einatmen von Kleinteilen oder Folien.

» Halten Sie die Verpackungsfolie von Kindern fern.

» Entnehmen Sie das Produkt aus der Verpackung und entfernen Sie samtliches
Verpackungsmaterial.

P Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit der Lieferung und benachrichtigen Sie
uns bitte innerhalb von 14 Tagen nach dem Kauf, falls die Lieferung nicht kom-
plettist.

Mit dem von lhnen erworbenen Paket haben Sie erhalten:

Baustellenradio

+ DAB Antenne

+ 3.5 mm Klinkenkabel

+ Netzadapter

« Bedienungsanleitung und Garantiekarte

13



7. Geratelibersicht

7.1 L]

N

(9]

Vorderseite

Display

- Vol +
/0K

Mikrofon

AMS
NAP/EQ

(13)

Antenne

000060

Anzeige von Uhrzeit/Datum, Betriebsart, Radiosender,
Systemeinstellungen, Lautstarke

Lautstarke verringern/erhdhen

AMS (Automatische Sendersuche)
NAP (Countdown-Zeit)
EQ (Klangeffekte/Klangregelung)
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Light « Licht Ein-/Ausschalten

6 -
Dimmer « Dimmer fiir Displaybeleuchtung einstellen
+ Systemeinstellungen
« Auswahl der libergeordneten Meniiebene
Inf « Informationen zum aktuellen Sender
nfo
7 Menu « Sendersuchlauf
Navigation in den Menis
Akku-Ladezustand
+ Sleep-Timer
8 Pre’s’(lat * « Im Menii navigieren, nachster Titel/Sender
Pai Wiedergabe starten/pausieren
9 Na:r « Gesprach annehmen/beenden/abweisen
« Meni 6ffnen, Eingabe bestatigen
10 Preliﬁt ) + Im Menii navigieren, vorheriger Titel/Sender
1 MEM « Sender speichern/abrufen

Sendersuchlauf durchflihren

« Gerat Ein-/Ausschalten

+ Gerat in Standby-Modus versetzen
Betriebsart wahlen
Sendersuchlauf (bei der Inbetriebnahme)

12 &/Mode

13 Lautsprecher




7.2. Riickseite

14
15
16
17
18
19
20

(W2

DCIN 9V

AUXIN

T — -V —— — ~— — —
ﬂ e [ef 1 |°
‘ ® ===
_ o == S| -
@ Q)
K3
=
| i |

[16]

Anschluss fir Netzadapter

Klemmscheibe der Staufachverriegelung
Typenschild (Unterseite)

Staufach firr externe Gerate

Audio-Anschluss fiir externes Gerat (im Staufach)
Randelschraube der Staufachverriegelung
LED-Arbeitslicht
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8. Inbetriebnahme

8.1. Netzbetrieb anschlieBen

Verwenden Sie zum Anschluss des Radios ausschlief3lich den mitgelieferten Netzad-
apter. Auf dem Netzadapter befindet sich ein Typenschild mit den entsprechenden
Angaben.
» Verbinden Sie den Stecker des Netzadapters mit dem Netzkabel-Anschluss
DC IN 9V des Gerates.
» Stecken Sie den Netzstecker des Netzadapters in eine leicht zugangliche
100-240V ~ 50-60 Hz Netzsteckdose.

Wenn Sie das Gerat eine langere Zeit nicht benétigen,
nehmen Sie es bitte aul3er Betrieb. Ziehen Sie dazu den
Stecker des Netzadapters.

8.2. Akkubetrieb/Gerat aufladen

Das Gerat kann auch ohne externe Stromquelle Gber den integrierten Akku betrie-

ben werden.

Niedriger Ladestand und Abschaltung:

+ Sobald der Akku einen niedrigen Ladestand erreicht hat, fangt im Display die
Anzeige {£] an zu blinken.

«  Wird das Gerat weiterhin mit einem niedrigen Ladestand betrieben, wird im Dis-
play Battery schwach angezeigt und das Gerat schaltet sich bei Erreichen eines
Schwellwertes automatisch ab.

Laden Sie das Gerat nur im trockenen Zustand und in-
nerhalb eines Gebaudes auf. Trocken Sie das Gerat vor
dem Aufladen komplett ab.

» Um den Akku aufzuladen, schlieBen Sie den Netzadapter wie im vorigen Kapi-
tel an.

Wihrend des Ladevorganges leuchtet im Display die Anzeige {£]. Um die Lebens-

dauer des Akkus zu verlangern, trennen Sie das Gerat nach vollsténdiger Aufladung

des Akkus von der externen Stromquelle.

Wenn sich das Gerat im Standby Modus befindet, schal-
tet es nach ca. 30 Sekunden in den Energiesparmodus.
Das Display schaltet sich ab.

17



8.3. Gerat einschalten/ausschalten

8.3.1. Gerat einschalten
» Drlicken Sie die Taste »/Mode, um das Gerat einzuschalten.
Die Uhrzeit und das Datum ist im Display zu sehen.

8.3.2. Geréat ausschalten

» Halten Sie die Taste (h)/Mode gedriickt, um das Geréat in den Standby-Modus zu
schalten.

Das Gerat schaltet sich im Akkubetrieb und gleichzeiti-

gem Standby-Modus automatisch nach 30 Sekunden in

den Energiesparmodus.

» Driicken Sie die Taste &/Mode, um das Gerat aus dem Energie-
sparmodus in den Standby-Modus zu schalten.

Die Uhrzeit und das Datum ist im Display zu sehen.

8.4. Sprache einstellen

Die Spracheinstellung ,English” ist bei der Inbetrieb-
nahme oder nach dem Zurticksetzen auf die Werksein-
stellungen voreingestellt.

Das Gerat ist eingeschaltet oder befindet sich im Standby-Modus.
» Halten Sie die Taste Men gedruickt.

Das Men( Setup <System> wird angezeigt.

b Driicken Sie die Taste <&,

Das MenU System <Uhrzeit> wird angezeigt.

Preset + Preset -

» Dricken Sie dieTaste ™ oder ® mehrfach, um zu dem Menii <Language>
zu wechseln.

» Driicken Sie die Taste v,

reset + P t

P reset —
» Driicken Sie dieTaste ™ oder “« mehrfach, um die Sprache auszuwdhlen.
» Dricken Sie die Taste , um die Auswahl zu bestatigen.
Die Sprache ist eingestellt.

18



8.5. Uhrzeit/Datum einstellen

8.5.1. Uhrzeit/Datum manuell einstellen

Das Gerdt ist eingeschaltet oder befindet sich im Standby-Modus.
b Halten Sie die Taste Menu gedriickt.

Das Meni Setup <System> wird angezeigt.

» Driicken Sie die Taste v,
Das Meni System <Uhrzeit> wird angezeigt.

ol +

b Driicken Sie die Taste v/,
Das Meni Uhrzeit <Zeit/Datum einstellen> wird angezeigt.

ol +

b Driicken Sie die Taste <&,
Die Anzeige fiir den Stundenwert blinkt.

. . . Preset + Preset - . .
Driicken Sie dieTaste ™ oder " mehrfach, um die Stunde einzustellen.
Driicken Sie die Taste v/o ",
. . . Preset + Preset - . . )
Driicken Sie die Taste *™ oder " mehrfach, um die Minute einzustellen.
- Vol +
Driicken Sie die Taste o« ,
. . . Preset + Preset - .
Driicken Sie die Taste ™ oder * mehrfach, um den Tag einzustellen.
Driicken Sie die Taste o
. . . Preset + Preset - .
Driicken Sie dieTaste ™ oder ™ mehrfach, um den Monat einzustellen.
Driicken Sie die Taste "v/o ",
Preset + reset —

P
Driicken Sie die Taste ™ oder " mehrfach, um das Jahr einzustellen.

v v VvV VvV VvV vV VvV VvV v v

Vol +

Driicken Sie die Taste v«
Die Uhrzeit und das Datum sind eingestellt.

8.5.2. Uhrzeit/Datum automatisch beziehen

Die Uhrzeit und das Datum wird automatisch einge-
stellt, wenn die Funktion <Autom. Update> aktiviert ist
und DAB/FM Sender empfangen werden.

» Halten Sie die Taste l\/llr;fr?u gedriickt.

Das Menu Setup <System> wird angezeigt.
b Driicken Sie die Taste <&,

Das Menu System <Uhrzeit> wird angezeigt.
» Dricken Sie die Taste i~ .

Das Menu Uhrzeit <Zeit/Datum einstellen> wird angezeigt.
Preset + Preset -

» Driicken Sie dieTaste ™ oder " mehrfach, um zu dem Meni <Autom.
Update> zu wechseln.

» Driicken Sie die Taste Pfl:r .
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» Wahlen Sie <Update von DAB> oder <Update von FM> aus, wenn die Uhrzeit
und das Datum automatisch bezogen werden soll.

» Wahlen Sie <Kein Update>, wenn die Uhrzeit und das Datum nicht automatisch
bezogen werden soll.

Die Uhrzeit und das Datum wird je nach Auswahl automatisch bezogen.

8.5.3. Stundenformat/Datumsformat einstellen

» Halten Sie die Taste Meny gedruickt.

Das Menu Standby <System> wird angezeigt.
b Driicken Sie die Taste i .

Das Men( System <Sleep> wird angezeigt.

reset + reset —

» Dricken Sie die Taste i oder i+ mehrfach, um zu dem Meni <Uhrzeit> zu
wechseln. _

» Driicken Sie die Taste Pna:r .

Das Men ,Uhrzeit” <Zeit/Datum einstellen> wird angezeigt.

Stundenformat (12 Std./24 Std.)
Preset + Preset
>

» Dricken Sie dieTaste ™ oder
einstellen> zu wechseln._

» Driicken Sie die Taste Pf.lr .

» Wihlen Sie das Stundenformat <12 Std. einstellen> oder <24 Std. einstellen>
aus.

i mehrfach, um zu dem Menu <12/24 Std.

Pai
b Driicken Sie die Taste i .
Das Stundenformat ist eingestellt.

Datumsformat (TT-MM-JJJJ)
Preset + Preset -

» DrickenSiedieTaste ™ oder “ mehrfach, um zu dem Men
<Datumsformat einstellen> zu wechseln.

» Driicken Sie die Taste PS:F .

» Wahlen Sie das Stundenformat <TT-MM-JJJJ> oder <MM-TT-JJJJ> aus.

» Driicken Sie die Taste PS:' .

Das Datumsformat ist eingestellt.
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8.6. DAB Sendersuchlauf erstmalig starten

Das Gerat ist eingeschaltet oder befindet sich im Standby Modus.
» Dricken Sie die Taste (h/Mode,
Der DAB Sendersuchlauf startet.
Nach Beendigung des Suchlaufs
+ wird die Anzahl der gespeicherten Sender angezeigt.
« sind die Sender in der Senderliste alphabetisch sortiert
« wird der 1. DAB Sender der Senderliste automatisch wiedergeben.
« wird der Name des Senders angezeigt.
wird der aktuelle Titel als Lauftext angezeigt.

8.7. Lautstarke einstellen

» Drehen Sie bei laufenden Betrieb den Regler “wo™ in Richtung -, um die Laut-
starke zu verringern.

» Drehen Sie bei laufenden Betrieb den Regler %" in Richtung +, um die Laut-
starke zu erh6hen.

Im Display wird die eingestellte Lautstarke fiir ca. 6 Sekunden angezeigt.

8.8. Geridt aus Energiesparmodus einschalten

Das Gerat wird ausschlieBlich im Akku-Betrieb in den Energiesparmodus versetzt.
Wenn sich das Gerdt im Standby Modus befindet und fiir 30 Sekunden keine Einga-
be erfolgt, wird das Gerdt in den Energiesparmodus versetzt.

» Dricken Sie die Taste (h/Mode,

Der BegriiBungstext, die Uhrzeit und das Datum werden angezeigt. Wenn keine
weitere Eingabe erfolgt, wird das Gerdt nach 30 Sekunden wieder in den Energie-
sparmodus versetzt.

8.9. Standby Modus

Das Gerat kann im Netzbetrieb nur in den Standby Modus versetzt werden. Wenn
keine Eingabe erfolgt, wird das Gerat nicht nach 30 Sekunden von dem Standby
Modus in den Energiesparmodus versetzt. Die Uhrzeit und das Datum werden per-
manent angezeigt.

8.9.1. Gerat aus Standby Modus einschalten
» Driicken Sie die Taste ¢)/Mode.
Es wird die Betriebart angezeigt, die vor dem Standy Modus eingestellt war.

8.9.2. Geratin Standby Modus versetzen
» Halten Sie die Taste (W/Mode gedriickt, bis im Display Standby angezeigt wird.
Die Uhrzeit und das Datum werden angezeigt.
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8.10. Modus wahlen

Die folgenden Betriebsarten konnen gewahlt werden:

DAB Wiedergabe eines digitalen Radiosenders

FM Wiedergabe eines analogen Radiosenders

N Wiedergabe einer externen Audioquelle Giber den AUX-An-
Hilfseingang

schluss
+  Wiedergabe einer Audioquelle von einem externen
Bluetooth - «
bluetoothfahigem Gerat
Paarung

« Anrufsteuerung eines bluetoothfahigen Mobiltelefons

» Driicken Sie die Taste &/Mode mehrmals hintereinander, bis der gewiinschte Mo-
dus angezeigt wird.

9. DAB Modus

9.1. Sender wahlen

» Wahlen Sie den Modus DAB.
Der aktuelle DAB Sender wird wiedergegeben.

Preset + Preset -

» Dricken Sie dieTaste ™ oder «
» Das Meni Senderliste wird angezeigt.

reset + Preset -

» Dricken Sie die Taste " oder ®« | bis der gewlinschte DAB Sender
angezeigt wird.

» Driicken Sie die Taste %"

Der gewlinschte DAB Sender wird wiedergegeben.

9.2. Senderinformationen anzeigen

» Driicken Sie die Taste l\}lgfr?u mehrmals um die folgenden Informationen anzuzei-
gen:
- Sendeleistung, Sendertyp, Sendegebiet, Senderfrequenz
- Signalfehler
- Ubertragungsrate/DAB Standard Ladezustand der Batterie/AB
- Uhrzeit/Datum
- Aktueller Titel
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9.3. Sender speichern

Sie konnen bis zu 30 DAB Sender speichern.
» Wahlen Sie den DAB Sender aus, den Sie speichern méchten.
» Halten Sie die Taste MEM gedriickt, bis Progr. speichern angezeigt wird.

Preset + Preset -

» Drlcken Sie dieTaste ™ oder * mehrmals, bis ein freier oder belegter und

numerierte Speicherplatz angezeigt wird.
- Vol +

» Dricken Sie die Taste e
Der DAB Sender ist unter dem numeriertem Speicherplatz gespeichert.

9.4. Gespeicherte Sender wiedergeben
» Driicken Sie die Taste MEM.

Preset + Preset -

» Dricken Sie dieTaste ™ oder ® mehrmals, bis der gewiinschte DAB
Sender angezeigt wird.
- Vol +

» Driicken Sie die Taste <o
Der gewdhlte DAB Sender wird wiedergegeben.

9.5. Sendersuchlauf starten

Automatischer Sendersuchlauf (iiber Taste l\}lgfr?u)

» Halten Sie die Taste Moy gedruickt.

Das Meni DAB <Vollstandiger Suchlauf> wird angezeigt.
» Driicken Sie die Taste "

Der DAB Sendersuchlauf startet.

Automatischer Sendersuchlauf (liber Taste NAAIQA/EQ)
» Halten Sie die Taste NAPIEQ gedriickt.

Der DAB Sendersuchlauf startet.

Nach Beendigung des Suchlaufs
« wird die Anzahl der gespeicherten Sender angezeigt.
sind die Sender in der Senderliste alphabetisch sortiert.
« wird der 1. DAB Sender der Senderliste automatisch wiedergeben.
« wird der Name des Senders angezeigt.
« wird der aktuelle Titel als Lauftext angezeigt.

Manueller Sendersuchlauf

» Halten Sie die Taste Mo gedruickt.
Das Menii DAB <Vollstandiger Suchlauf> wird angezeigt.

Preset + Preset -

» Dricken Sie dieTaste ™ oder ® mehrmals, bis <Manuell einstellen> ange-

zeigt wird.
» Driicken Sie die Taste /%"
Das Meni Manuell einstellen und die aktuelle DAB Frequenz wird angezeigt.
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Preset + Preset -

» Dricken SiedieTaste ™ oder * mehrmals, um die gewtinschte DAB Fre-
quenz einzustellen.

» Driicken Sie die Taste %"

Die neue DAB Frequenz ist eingestellt.

9.6. DRC Funktion einstellen

DRC (Dynamic Range Compression) ist eine Funktion, um die Lautstarke lauterer
Klange zu verringern und die Lautstarke leiserer Klange zu erhéhen.

b Halten Sie die Taste Menu gedriickt.
Das Meni DAB <Vollstédndiger Suchlauf> wird angezeigt.

Driicken Sie die Taste e oder = mehrmals, bis <DRC> angezeigt wird.
Driicken Sie die Taste 3"
Wahlen Sie <DRC hoch> oder <DRC tief> aus.
Wahlen Sie <DRC aus> aus, um die DRC Funktion auszuschalten.
Vol +

Driicken Sie die Taste "o«
Die DRC Funktion ist eingestellt.

v v v v Vv

9.7. Inaktive Sender loschen

Das Gerat bietet die Funktion DAB Sender aus der Senderliste zu [6schen, die nicht
mehr senden oder deren Frequenz sich gedndert hat.

b Halten Sie die Taste Menu gedriickt.
Das Meni DAB <Vollstédndiger Suchlauf> wird angezeigt.

Preset + Preset -

» Driicken SiedieTaste ™ oder " mehrmals, bis <inaktive Sender> ange-
zeigt wird.
» Driicken Sie die Taste ~o”

.. . . Preset +
» Driicken Sie die Taste ™ .
» Driicken Sie die Taste ~o”

Inaktive DAB Sender sind aus der Senderliste geldscht.

9.8. TA Funktion einstellen

Das Gerét bietet die Funktion Verkehrsinformationen automatisch zu empfangen.

b Halten Sie die Taste Menu gedriickt.
Das Menii DAB <Vollstéandiger Suchlauf> wird angezeigt.

Driicken Sie die Taste e oder e mehrmals, bis <TA> angezeigt wird.
Driicken Sie die Taste o

Wahlen Sie <Aus> aus, um die TA Funktion auszuschalten.

Wahlen Sie <Ein> aus, um die TA Funktion einzuschalten.

Driicken Sie die Taste ~Ja"

Die TA Funktion ist eingestellt.

v v v v Vv
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10. FM Modus

10.1. Signalqualitat fiir Sendersuchlauf auswiahlen

b Halten Sie die Taste Menu gedriickt.

Das Meni FM <Suchlauf-Einstellung> wird angezeigt.

» Driicken Sie die Taste /&

» Waibhlen Sie im Men(i Suchlauf-Einstellung <Alle Sender> aus, um nach FM Sen-
dern mit schwachem und starkem Signal zu suchen.

» Wabhlen Sie im Men( Suchlauf-Einstellung <Nur kraftige Sender> aus, um nur
FM Sendern mit starkem Signal zu suchen.

10.2.Sendersuchlauf starten

» Halten Sie die Taste NAAAA/EQ gedriickt.

Der FM Sendersuchlauf startet.

Nach Beendigung des Suchlaufs

- wird die Anzahl der gespeicherten Sender angezeigt.

+ sind die Senderfrequenzen im Senderspeicher numerisch aufsteigend gespei-
chert

« wird der 1. FM Sender im Senderspeicher automatisch wiedergeben.
wird die Frequenz und - bei einigen Sendern - der Name des Senders angezeigt.
wird bei einigen Sendern der aktuelle Titel als Lauftext angezeigt.

10.3.Sender manuell einstellen

Preset + Preset -

» Driicken Sie dieTaste ™ oder “« ,um die Frequenzin Schritten von 0,5 MHz
zu verandern.

» Driicken Sie die Taste , wenn fiir Sie ein FM Sender in ausreichender Qualitat wie-
dergegeben wird.

Der FM Sender wird unter der aktuellen Nummer des Senderspeichers gespeichert.

10.4.Sender wahlen

» Wihlen Sie die Betriebart FM.
Der aktuelle FM Sender wird wiedergegeben.
» Driicken Sie die Taste MEM.

Preset + Preset -

» Dricken Sie dieTaste ™ oder "¢ _bisder gewiinschte FM Sender angezeigt
wird.

» Driicken Sie die Taste /%"

Der gewlinschte FM Sender wird wiedergegeben.
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10.5. Senderinformationen anzeigen

b Driicken Sie die Taste Monu mehrmals um die folgenden Informationen anzuzei-
gen:
- Sendertyp/ Senderfrequenz/Aktueller Titel
- Uhrzeit/Datum

10.6.Sender speichern

Sie kénnen bis zu 30 FM Sender speichern.

» Wahlen Sie den FM Sender aus, den Sie speichern mochten.
» Halten Sie die Taste MEM gedrickt.

Das Men Progr. speichern wird angezeigt.

Preset + Preset -

» Dricken Sie dieTaste ™ oder ® mehrmals, bis ein freier oder belegter und
numerierte Speicherplatz angezeigt wird.
- Vol +

» Dricken Sie dieTaste
Der FM Sender ist unter dem numeriertem Speicherplatz gespeichert.

10.7.Gespeicherte Sender wiedergeben
» Driicken Sie die Taste MEM.

reset + Preset -

» Dricken Sie die Taste i oder “<¢ mehrmals, bis der gewiinschte, FM Sender
angezeigt wird.

» Driicken Sie die Taste "

Der gewdhlte FM Sender wird wiedergegeben.

11. Bluetooth Modus

Sie kdnnen mittels Bluetooth schnurlos Titel von externen Geraten (z. B. MP3 Player
oder Mobiltelefon mit Bluetooth) auf diesem Baustellenradio wiedergeben.

Wenn das Baustellenradio (iber Bluetooth mit einem Mobiltelefon verbunden ist,
kdnnen Sie eingehende Telefonanrufe entgegennehmen und das Baustellenradio
als Freisprechanlage nutzen.
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11.1.Bluetooth-Geridte erstmalig koppeln

Bekannte externe Gerate, die bereits einmal gekoppelt
wurden, werden zukiinftig direkt verbunden. Eine er-
neute Kopplung ist nicht notwendig. Zur erneuten Ver-
bindung aktivieren Sie lediglich den Bluetooth-Modus
an beiden Geraten.

» Wahlen Sie die Betriebsart Bluetooth Paarung.
» Aktivieren Sie an Ihrem Bluetooth-Gerat die Geratesuche.
Das Bluetooth-Gerat hat das Baustellenradio erkannt, wenn es bei lhrem Bluetoo-
th-Gerdt mit der Kennung MD 43277 aufgelistet ist.
» Nehmen Sie die entsprechenden Einstellungen an lhrem Bluetooth-Gerat vor,
um es mit dem Baustellenradio zu koppeln.
Die Kopplung lhres Bluetooth-Gerates zum Baustellenradio ist erfolgreich, wenn im
Display Bluettooth verbunden angezeigt wird. Die Audiowiedergabe erfolgt auto-
matisch.
Bluetooth-Ubertragung beenden
» Schalten Sie Bluetooth am externen Gerat aus.
oder
» Driicken Sie die Taste &/Mode und wechseln Sie in einen anderen Modus.

11.2. Wiedergabe starten/anhalten

b Driicken Sie die Taste »i kurz und starten Sie somit die Wiedergabe von Titeln.
» Um die Wiedergabe zu unterbrechen, driicken Sie die Taste I erneut.

Die Wiedergabe pausiert. '

b Ein weiterer Druck auf die Taste wi setzt die Wiedergabe fort.

11.2.1. Titelwahl
reset -

P
» Dricken Sie dieTaste ®« , um zum vorherigen Titel zurlickzukehren.

Preset +

» Driicken Sie dieTaste ™ , um zum nachsten Titel vorzuspringen.
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11.3. Anrufe verwalten

Eingehende Anrufe werden von dem Baustellenradio
durch ein akustisches Signal angekilindigt und unter-
brechen die Audiowiedergabe.

11.3.1. Anruf annehmen

» Driicken Sie die Taste /%
Die Sprachiibertragung erfolgt (iber das Mikrofon und den Lautsprecher.

11.3.2. Anruf beenden

- Vol +

» Halten Sie dieTaste "< gedriickt.
Der Anruf wird beendet und die Audiowiedergabe wird fortgesetzt.

11.3.3. Anruf abweisen

» Halten Sie dieTaste ~J%" gedriickt, wahrend das akustische Signal ertont.
Der Anruf wird abgewiesen und die Audiowiedergabe wird fortgesetzt.

12. AUX Modus

Sie kénnen den Anschluss AUX IN mit einer Kabelverbindung zu einem externen
Wiedergabegerit (z. B. Smartphone oder MP3-Player) nutzen.

12.1.Externes Wiedergabegerat anschlieen

» Schalten Sie das Baustellenradio in den Standby Modus.

» Schalten Sie Ihr externes Gerat aus.

» Entriegeln Sie die Staufachtiir auf der Rlckseite des Baustellenradios.
Losen Sie dazu die Randelmutter und verdrehen Sie die Klemmscheibe.
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» Offnen Sie die Staufachtir.
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» Stecken Sie den Stecker eines 3,5 mm Klinkenkabels in den AUX IN-Anschluss
des Baustellenradios.

» Stecken Sie den anderen Stecker des Klinkenkabels in den AUX-Ausgangs lhres

externen Gerates.

Schalten Sie das externe Gerét ein.

Starten Sie die Wiedergabe an lhrem externen Gerat.

Legen Sie das externe Gerét in die Innenseite der Staufachtdr.

SchlieBen Sie die Staufachtdr.

Verriegeln Sie die Staufachtdir.

Verdrehen Sie dazu die Klemmscheibe und ziehen Sie die Randelschraube an.

Schalten Sie das Baustellenradio ein.

» Driicken Sie die Taste &/Mode und wihlen Sie den Modus Hilfseingang/Auxili-
ary Input aus.

Das Audiosignal Ihres externen Gerates wird wiedergegeben.

v v v v Vv

v

13. Komfortfunktionen

13.1.Equalizer

» Dricken Sie wahrend des Betriebes die Taste N//\WEQ.
Der aktuelle Klangeffekt (z. B. FLAT) wird angezeigt.

Preset + Preset -

» Dricken Sie dieTaste ™ oder ®« , bisder gewiinschte Klangeffekt POP,
JAZZ, KLASSISCH, FLAT, MEIN EQ oder ROCK angezeigt wird.
- Vol +

» Dricken Sie dieTaste "<, um den eingestellten Klangeffekt zu speichern.

Der eingestellte Klangeffekt bleibt auch nach Aus- und Einschalten des Gerates ge-
speichert.
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13.2.Sleep Timer verwenden

Das Gerat bietet einen Ausschalt-Timer, den Sie in den jeweiligen Modi DAB, FM,
Bluetooth und Hilfseingang (AUX) aktivieren kénnen. Das Gerat wird nach Ablauf
der eingestellten Zeit (Aus, 15 Min., 30 Min., 45 Min., 60 Min. oder 90 Min. ) in den
Standby Modus versetzt.

» Halten Sie die Taste Meny gedruickt.
Das Meni DAB, FM, Bluetooth oder Hilfseingang wird angezeigt.

Preset + Preset -
» Dricken Sie dieTaste ™ oder ® mehrmals, bis <System> angezeigt wird.

- Vol +

» Driicken Sie die Taste “<ra

. . . Preset + Preset - . X .
» Driicken SiedieTaste ™ oder " mehrmals, bis <Sleep> angezeigt wird.
4

- Vol +

Driicken Sie die Taste <o
Im Display wird Zeiteinst. Sleep angezeigt.

Preset + Preset -
» DrickenSiedieTaste ™ oder "« | bis die gewiinschte Zeit angezeigt wird.

» Driicken Sie die Taste ~J&"
Das Gerat wird unabhéngig vom eingestellten Modus nach der eingestellten Zeit in

den Standby Modus versetzt.

13.3.NAP Timer verwenden

Das Gerat bietet einen Countdown-Timer (z. B. als Hinweis zum Ende einer Pausen-
zeit), den Sie in den jeweiligen Modi DAB, FM, Bluetooth und Hilfseingang (AUX)
aktivieren konnen. Nach Ablauf der eingestellten Zeit (Aus, 10 Min., 15 Min., 30 Min.,
45 Min., 60 Min., 90 Min. oder 120 Min.) wird intervallartig ein Hinweiston ausgege-
ben.

Der NAP Timer kann nur im Standby Modus eingestellt
werden.

» Stellen Sie sicher, dass sich das Gerdt im Standby Modus befindet.
b Driicken Sie die Taste NAP/EQ mehrmals, bis die gewiinschte Zeit angezeigt wird.
Nach Ablauf der eingestellten Zeit ertdnt der intervallartige Hinweiston.

» Dricken Sie eine beliebige Taste, um den intervallartigen Hinweiston auszu-
schalten.
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13.4. Arbeitslicht verwenden

Sie kdnnen das eingebaute Arbeitslicht aktivieren.

WARNUNG!
Augenschédden!
Blicken Sie bei Betrieb nicht fiir langere Zeit in die Licht-

guelle. Dies kann fiir die Augen schadlich sein.
» Blicken Sie nicht in die Lichtquelle.
» Schalten Sie das Arbeitslicht bei nichtgebrauch aus.

13.4.1. Arbeitslicht einschalten
» Drehen Sie das Arbeitslicht so, dass das Arbeitslicht vom Gerdt weg zeigt.

o Light . . - . ;
b Halten Sie die Taste Dimmer gedriickt, bis das Arbeitslicht eingeschaltet ist.

13.4.2. Arbeitslicht ausschalten

b Halten Sie die Taste Dinmer gedriickt, bis das Arbeitslicht ausgeschaltet ist.
» Drehen Sie das Arbeitslicht so, dass das Arbeitslicht zum Gerat zeigt.
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13.5.Displaybeleuchtung dimmen

Sie kénnen die Displaybeleuchtung in den Stufen ,hell” und ,dunkel” dimmen und
ausschalten.

n - Light . :
b Driicken Sie die Taste Dimmer wiederholt, um die Displaybeleuchtung einzustel-
len.

13.6. Akku-Ladestatus

Der Akku-Ladestatus kann ausschlief3lich im Akku-Be-
trieb abgerufen werden.

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im Akku-Betrieb befindet.
Modus DAB: Driicken Sie die Taste l\}Ir:efr(\)u 7-mal hintereinander, um den Akku-La-
destaus anzuzeigen.

» Modus FM: Driicken Sie die Taste Monu 3-mal hintereinander, um den Akku-La-
destaus anzuzeigen.

» Modus Bluetooth: Driicken Sie die Taste I\}Ir:efr?u 1-mal, um den Akku-Ladestaus an-
zuzeigen.

Im Modus Hilfseingang (AUX) ist keine Eingabe erforderlich, um den Akku-Ladesta-

tus anzuzeigen.
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14. Servicefunktionen

14.1. Gerat auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Die aktuellen Einstellungen des Gerdtes konnen auf die Einstellungen des Auslie-
fungszustandes zuriickgesetzt werden. Folgende Eisntellungen werden dabei zu-
rickgesetzt:
«  Sprache
+ Uhrzeit und Datum

DAB/FM-Sender und Senderspeicher
Das Zuriicksetzen des Gerates auf die Werkseinstellungen kann aus allen Modi aus-
gefiihrt werden.
» Halten Sie die Taste l\}lgfr?u gedriickt.

Preset + Preset -

Driicken Sie dieTaste ™ oder " mehrmals, bis <System> angezeigt wird.

- Vol +

4

» Driicken Sie die Taste "«
Preset + Preset -

4

Driicken Sie die Taste ™ oder " mehrmals, bis <Werkseinstellung> ange-
zeigt wird.
» Driicken Sie die Taste <o

Preset +
» Driicken Sie dieTaste ™ ,um den Eintrag <Ja> auszuwahlen.
» Driicken Sie die Taste ~oc”
Das Gerat wird neu gestartet und auf die Werkseinstellungen zurtickgesetzt.

» Fihren Sie die Inbetriebnahme aus.

14.2.Software-Version anzeigen

Wenn das Gerat Fehlfunktionen aufweisen sollte, kann die Information zur Soft-
ware-Version des Gerates fiir den Kundenservice hilfreich sein. Das Abrufen der
Software-Version kann aus allen Modi ausgefiihrt werden.
. Inf .
b Halten Sie die Taste Menu gedriickt.
Preset + Preset -

Driicken Sie die Taste ™ oder * mehrmals, bis <System> angezeigt wird.
| +

>

» Driicken Sie die Taste ~
Preset + Preset -

4

Driicken Sie die Taste *™ oder " mehrmals, bis <SW-Version> angezeigt
wird.

» Driicken Sie die Taste /"

Die Software-Version wird angezeigt.
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15. Reinigung

Vor der Reinigung ziehen Sie bitte den Netzstecker aus der Steckdose. Fiir die Rei-
nigung verwenden Sie ein trockenes, weiches Tuch. Vermeiden Sie chemische L6-
sungs- und Reinigungsmittel, weil diese die Oberflache und/oder Beschriftungen
des Gerats beschadigen kénnen.

16. Wenn Storungen auftreten

Das Gerat lasst
sich nicht ein-
schalten.

Der Akku kann leer sein.
Der Netzadapter ist
nicht richtig angeschlos-
sen.

Uberpriifen Sie den korrekten
Anschluss des Netzadapters.

Falsche Zeit-
und Datumsan-
zeige

Die Uhrzeit/das Datum
ist falsch eingestellt.

Stellen Sie die gewiinschte Uhr-
zeit ein.

Wahlen Sie in den Einstellungen
die automatische Zeitsynchro-
nisation aus.

Das Gerat schal-

Betreiben Sie das Gerat iber
den Netzadapter oder laden Sie

ring eingestellt.

tet sich wah- Der Akku konnte leer
. den Akku.
rend des Be- sein. .. s
. Andern Sie die Einstellungen
triebs aus. )
des Sleep-Timers.
. Justieren Sie die Frequenz der
Kein oder . . .
.| Die Sendersignale sind Sender nach.
schlechter Radi- - .
zu schwach. Andern Sie ggfs. den Standort
oempfang -
des Gerates.
. Die Lautstarke ist zu ge- Stellen sie die gewtinschte ho-
Kein Ton

here Lautstarke ein.
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17. Entsorgung

VERPACKUNG

Ihr Gerat befindet sich zum Schutz vor Transportschaden in einer Verpa-
%& ckung. Verpackungen sind aus Materialien hergestellt, die umweltscho-

nend entsorgt und einem fachgerechten Recycling zugefiihrt werden

kdnnen.

GERAT

Das Gerat ist mit einem integrierten Akku ausgestattet. Entsorgen Sie

das Gerat am Ende seiner Lebenszeit keinesfalls (iber den normalen

Hausmiill, sondern erkundigen Sie sich bei Ihrer 6rtlichen Verwaltung
B (ber Wege einer umweltgerechten Entsorgung an Sammelstellen fiir

Elektro- und Elektronikschrott.

Der Akku ist fest eingebaut und kann nicht ohne weiteres vom Be-

nutzer selbst ausgetauscht werden.
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18. Technische Daten

BUREAU
VERITAS

gepriifte
Sicherheit

Hung Kay

Importeur:
Hersteller MEDION AG

Am Zehnthof 77

45307 Essen

Deutschland

HR-Nummer: HRB 13274
Modell HKP15-0901000dV
Eingangsspannung AC 100-240V ~ 50/60Hz 0,4A MAX
Ausgangsspannung DCYV === 1A, 9W &CD
Durchschnittliche Effizienz im Betrieb | 83.04 %
Leistungsaufnahme bei Nulllast 0.069 W
Hersteller Huizhou Huiyi New Energy Co., Ltd
Modell CH 18650 2INR19/66
Ausgangsspannung DC 7.4V ===2000mAh, 14,8Wh
Spannungsversorgung DCoOvV=—=1A
Ausgangsleistung 1x 5 W RMS
DAB/DAB+ Frequenzband Band lll 174 - 240 MHz
UKW-Frequenzband 87,5-108 MHz
Bluetooth Betriebsfrequenz Version 5.0 / 2402-2480 MHz
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Bluetooth max. Sendeleistung

-8,52.dBm

In Betrieb: 10 °C ~ +45 °C < 90 %
Feuchte

Umgebungswerte Nicht in Betrieb: -10 °C ~ +55 °C < 90 %
Feuchte

Schutzart P44

Abmessungen (BxHxT) ca. 282 x235x 180 mm

Gewicht ca. 1,94 kg

19. Serviceinformationen

Sollte Ihr Gerat einmal nicht wie gewiinscht und erwartet funktionieren, wenden Sie

sich zunachst an unseren Kundenservice. Es stehen lhnen verschiedene Wege zur

Verfligung, um mit uns in Kontakt zu treten:

+ Inunserer Service-Community treffen Sie auf andere Benutzer sowie unsere Mit-
arbeiter und kénnen dort lhre Erfahrungen austauschen und Ihr Wissen weiter-

geben.

Sie finden unsere Service-Community unter community.medion.com.
+ Gerne kénnen Sie auch unser Kontaktformular unter www.medion.com/contact

nutzen.

Selbstverstandlich steht Ihnen unser Serviceteam auch Gber unsere Hotline oder

postalisch zur Verfiigung.
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Offnungszeiten Rufnummer

Mo. - Fr.: 08:00 - 20:00
Sa.: 10:00 - 18:00

Serviceadresse

MEDION Service Center
Franz-Fritsch-Str. 11
4600 Wels
Osterreich

@ 019287661

Diese und viele weitere Bedienungsanleitungen stehen Ihnen
Uber das Serviceportal www.medionservice.com zum Download
zur Verfligung.

Sie kénnen auch den nebenstehenden QR-Code scannen und
die Bedienungsanleitung tber das Serviceportal auf Ihr mobiles
Endgerat laden.
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20. Impressum

Copyright © 2022
Stand: 02.02.2022
Alle Rechte vorbehalten.

Diese Bedienungsanleitung ist urheberrechtlich geschiitzt.

Vervielfaltigung in mechanischer, elektronischer und jeder anderen Form ohne die
schriftliche Genehmigung des Herstellers ist verboten.

Das Copyright liegt bei der Firma:

MEDION AG

Am Zehnthof 77
45307 Essen
Deutschland

Bitte beachten Sie, dass die oben stehende Anschrift keine Retourenanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zuerst immer unseren Kundenservice.
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21. Datenschutzerklarung

Sehr geehrter Kunde!

Wir teilen IThnen mit, dass wir, die MEDION AG, Am Zehnthof 77, 45307 Essen als Ver-
antwortlicher Ihre personenbezogenen Daten verarbeiten.

In datenschutzrechtlichen Angelegenheiten werden wir durch unseren betrieb-
lichen Datenschutzbeauftragten, erreichbar unter MEDION AG, Datenschutz, Am
Zehnthof 77, D - 45307 Essen; datenschutz@medion.com unterstitzt. Wir verarbei-
ten Ihre Daten zum Zweck der Garantieabwicklung und damit zusammenhangen-
der Prozesse ( z. B. Reparaturen) und stiitzen uns bei der Verarbeitung lhrer Daten
auf den mit uns geschlossenen Kaufvertrag.

Ihre Daten werden wir zum Zweck der Garantieabwicklung und damit zusammen-
hangender Prozesse ( z. B. Reparaturen) an die von uns beauftragten Reparatur-
dienstleister Gbermitteln. Wir speichern lhre personenbezogenen Daten im Regel-
fall fir die Dauer von drei Jahren, um lhre gesetzlichen Gewahrleistungsrechte zu
erfillen.

Uns gegeniiber haben Sie das Recht auf Auskunft iber die betreffenden personen-
bezogenen Daten sowie auf Berichtigung, Loschung, Einschrankung der Verarbei-
tung, Widerspruch gegen die Verarbeitung sowie auf Dateniibertragbarkeit.

Beim Auskunfts- und beim Loschungsrecht gelten jedoch Einschrankungen nach
den §§ 34 und 35 BDSG ( Art. 23 DS-GVO), Darliber hinaus besteht ein Beschwerde-
recht bei einer zustandigen Datenschutzaufsichtsbehorde (Art. 77 DS-GVOi.V.m. §
19 BDSG). Fiir die MEDION AG ist das die Landesbeauftragte fiir Datenschutz und In-
formationsfreiheit Nordrhein Westfalen, Postfach 200444, 40212 Dusseldorf, www.
Idi.nrw.de.

Die Verarbeitung lhrer Daten ist fiir die Garantieabwicklung erforderlich; ohne Be-
reitstellung der erforderlichen Daten ist die Garantieabwicklung nicht mdéglich.
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